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Prebiehajuce postupy a konania v oblasti civilnej justicie, ktoré sa zacali v

prechodnom obdobi, budd podia prava EU dalej prebiehat. Na portali

elektronickej justicie budu na zéklade vzajomnej dohody so Spojenym

kralovstvom prislusné informacie tykajuce sa Spojeného kralovstva

uverejnené do konca roku 2024.

Prozesskostenhilfe

Anglicko a Wales

Einhaltung der Richtlinie liber Prozesskostenhilfe durch das Vereinigte Kénigreich

Artikel 15 — Bearbeitung der Antrage

Die flr Prozesskostenhilfe zustandigen Behdrden im Vereinigten Konigreich gewahrleisten durch eine elektronische Bearbeitung, dass die Antragsteller ber
den Eingang ihrer Antrage sowie Uber Entscheidungen dariber unterrichtet werden.

Eine vollstandige oder teilweise Ablehnung eines Antrags wird stets von der zustandigen Behorde begriindet.

In England und Wales besteht bei den meisten Formen der Prozesskostenhilfe ein Recht auf Einspruch vor einem unabhangigen Rechtsausschuss
erfahrener Rechtsanwalte, die aus privaten Kanzleien hinzugezogen werden. Auch in Schottland existieren Verfahren fir die Priifung von Ablehnungen von
Antréagen auf Prozesskostenhilfe in Zivilsachen (Civil Legal Aid). Gegen samtliche Ablehnungen von Antragen auf Prozesskostenhilfe kann im Vereinigten
Konigreich ein Einspruch durch eine Normenkontrollklage vor den Gerichten eingereicht werden.

Artikel 16 — Standardformular

In England und Wales ist der Antragsteller mit dem nach dieser Richtlinie festgelegten Standardformular berechtigt, etwaige benétigte vorprozessuale
Rechtsberatung in Anspruch zu nehmen. Fiir die Vertretung vor Gericht sind — wie bei jedem Antragsteller — ggf. weitere Informationen oder ein weiteres
Formular erforderlich. Der Rechtsberater, der die Erstberatung durchfiihrt, unterstiitzt den Mandanten bei der Zusammenstellung der erforderlichenfalls
bendtigten weiteren Informationen oder des Antragsformulars.

Schottland akzeptiert das Standardformular fiir Antrage auf Prozesskostenhilfe in Zivilsachen (Civil Legal Aid) in Verfahren ab November 2004, ist jedoch
noch nicht in der Lage, Manahmen einzufiihren, durch die in Schottland auch Antrage auf vorprozessuale Beratungshilfe im Rahmen dieser Richtlinie
angenommen werden kénnen. Im Rahmen der bestehenden Beratung ist allerdings fir Antragsteller in grenziiberschreitenden Rechtssachen — unabhangig
von deren Nationalitédt oder Wohnort — eine vorprozessuale Rechtsberatung maglich.

Neben dem Standardformular gemaf dieser Richtlinie werden im Vereinigten Konigreich natirlich auch Antrage auf Prozesskostenhilfe von Personen
angenommen, die in grenziberschreitenden Rechtssachen die entsprechenden Antragsformulare ihres eigenen Landes verwenden.
Schlussbestimmungen

Im Sinne von Artikel 18 sind umfassende Informationen und Orientierungshilfen zur Prozesskostenhilfe im Vereinigten Koénigreich auf folgenden Websites zu
finden:

Legal Services Commission for England and Wales: http://www.legalservices.gov.uk/

Legal Aid Board for Scotland: http://www.slab.org.uk/

Northern Ireland Legal Services Commission (Nordirische Kommission flir Rechtsdienste) http://www.nilsc.org.uk/ ﬁ (104 Kb)
Mitteilung Uber die Umsetzung der Prozesskostenhilfe-Richtlinie im Vereinigten Kénigreich ﬁ (104 Kb)

Artikel 14 Absatz 2, erster Spiegelstrich — Name und Anschrift der zusténdigen Empfangsbehdrden oder Ubermittiungsbehérden

Klicken Sie auf den nachstehenden Link, um sich alle Gerichte (bzw. Behdrden) anzeigen zu lassen, auf die sich dieser Artikel bezieht.

Liste der zustéandigen Gerichte (oder Behorden)

Artikel 14 Absatz 2, dritter Spiegelstrich — verfiigbare Kommunikationsmittel zum Empfang der Antrége

Akzeptiert werden Antrége per Post oder E-Mail an die oben genannte Adresse. Ebenfalls akzeptiert werden Dringlichkeitsantrége, die von Rechtsanwalten
im Auftrag ihrer Klienten Gbermittelt werden, bevor der eigentliche Antrag auf Prozesskostenhilfe eingereicht und geprift wird.

Artikel 14 Absatz 2, vierter Spiegelstrich — Sprachen, in denen der Antrag ausgefiillt werden kann

Antrage werden in englischer Sprache entgegengenommen. Das Central Customer Services Team kann Ubersetzungen von Antrédgen oder Schriftstiicken
in die Wege leiten, wenn die Empfangsbehdérde dies verlangt.

Letzte Aktualisierung: 30/03/2021

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zusténdigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
beriicksichtigt wurden. Die Kommission tibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.



